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PROTOCOL

RELATING TO AN AMENDMENT TO ARTICLE 56
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

Signed at Montréal on 6 October 2016

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HAVING MET in its Thirty-ninth Session at Montréal on 1 October 2016,

HAVING NOTED that it is the general desire of Contracting States to enlarge the membership of the
Air Navigation Commission,

HAVING CONSIDERED it proper to increase the membership of that body from nineteen to
twenty-one, and

HAVING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944,

1.

D

[0%)

APPROVES, in accordance with the provisions of Article 94(a) of the Convention
aforesaid, the following proposed amendment to the said Convention:

“In Article 56 of the Convention the expression ‘nineteen members’ shall be replaced by
‘twenty-one members’.”;

SPECIFIES, pursuant to the provisions of the said Article 94(a) of the said Convention,
one hundred and twenty-eight as the number of Contracting States upon whose ratification
the aforesaid amendment shall come into force; and

RESOLVES that the Secretary General of the International Civil Aviation Organization
shall draw up a Protocol, in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the amendment
above-mentioned and the matters hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary
General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to
the said Convention on International Civil Aviation.

¢) The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil Aviation
Organization.



d)

g)

The Protocol shall come into force in respect of the States that have ratified it on the
date on which the one hundred and twenty-eighth instrument of ratification is so
deposited.

The Secretary General shall immediately notify all Contracting States of the date of
deposit of each ratification of the Protocol.

The Secretary General shall immediately notify all Contracting States to the said
Convention of the date on which the Protocol comes into force.

With respect to any Contracting State ratifying the Protocol after the date aforesaid,
the Protocol shall come into force upon deposit of its instrument of ratification with
the International Civil Aviation Organization.

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,

This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization.

IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the aforesaid Thirty-ninth

Session

of the Assembly of the International Civil Aviation Organization, being authorized

thereto by the Assembly, sign this Protocol.

DONE at Montréal on the sixth day of October of the year two thousand and sixteen, in a single
document in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages, each text
being equally authentic. This Protocol shall remain deposited in the archives of the
International Civil Aviation Organization, and certified copies thereof shall be transmitted by
the Secretary General of the Organization to all Contracting States to the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944.

A. Abdul Rahman F. Liu

President of the
of the Assembly

Thirty-ninth Session Secretary General
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PROTOCOLE

PORTANT AMENDEMENT DE L’ARTICLE 56

DE LA CONVENTION RELATIVE A L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

signé a Montréal le 6 octobre 2016

L’ASSEMBLEE DE L’ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

S’ETANT REUNIE & Montréal le 1° octobre 2016, en sa trente-neuviéme session,

AYANT PRIS ACTE du désir général des Etats contractants d’augmenter le nombre des membres de
la Commission de navigation aérienne,

AYANT JUGE qu’il convenait de porter de dix-neuf a vingt et un le nombre des membres de cet
organe,

AYANT JUGE nécessaire d’amender a cette fin la Convention relative a I’aviation civile internationale
faite a Chicago le septiéme jour de décembre 1944,

I
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APPROUVE, conformément aux dispositions de |’alinéa a) de I’article 94 de la
Convention précitée, le projet suivant d’amendement de ladite Convention :

« Remplacer I’expression “dix-neuf membres” par “vingt et un membres™ dans I’article 56
de la Convention. » ;

FIXE a cent vingt-huit le nombre d’Etats contractants dont la ratification est nécessaire a
’entrée en vigueur dudit amendement, conformément aux dispositions de I’alinéa a) de
I’article 94 de ladite Convention ;

DECIDE que le Secrétaire général de I’Organisation de I’aviation civile internationale
établira dans les langues frangaise, anglaise, arabe, chinoise, espagnole et russe, chacune
faisant également foi, un protocole concernant I’amendement précité et comprenant les
dispositions ci-dessous :

a) Le Protocole sera signé par le Président et par le Secrétaire général de I’ Assemblée.

b) Il sera soumis & la ratification de tout Etat contractant qui a ratifié la Convention
relative a I’aviation civile internationale ou y a adhéré.

c) Les instruments de ratification seront déposés aupreés de I’Organisation de I’aviation
civile internationale.



d) Le Protocole entrera en vigueur le jour du dépot du cent vingt-huitiéme instrument de
ratification a 1’égard des Etats qui I’auront ratifié.

e) Le Secrétaire général notifiera immédiatement a tous les Etats contractants la date du
dépot de chaque instrument de ratification du Protocole.

f) Le Secrétaire général notifiera immédiatement a tous les Etats contractants a ladite
Convention la date a laquelle ledit Protocole entrera en vigueur.

g) Le Protocole entrera en vigueur, 4 I'égard de tout Etat contractant qui I’aura ratifié
aprés la date précitée, dés que cet Etat aura déposé son instrument de ratification
aupres de I’Organisation de I’aviation civile internationale.

EN CONSEQUENCE, conformément a la décision ci-dessus de 1’ Assemblée,
Le présent Protocole a €té établi par le Secrétaire général de 1’Organisation.

EN FOI DE QUOI, le Président et le Secrétaire général de la trente-neuviéme session de I’Assemblée
de I’Organisation de l’aviation civile internationale, diiment autorisés & cet effet par
[’Assemblée, ont apposé leur signature au présent Protocole.

FAIT a Montréal le sixiéme jour d’octobre de I’an deux mille seize, en un seul document dans les
langues frangaise, anglaise, arabe, chinoise, espagnole et russe, chacun des textes faisant
également foi. Le présent Protocole sera déposé dans les archives de 1’Organisation de
|’aviation civile internationale et des copies certifiées conformes scront transmises par le
Secrétaire général de 1’Organisation & tous les Etats contractants a la Convention relative a
I’aviation civile internationale faite a Chicago le septiéme jour de décembre 1944,

A. Abdul Rahman F.Liu
Président de la trente-neuviéme session Secrétaire générale
de I'Assemblée
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PROTOCOLO

RELATIVO A UNA ENMIENDA DEL ARTICULO 56
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

Firmado en Montreal, el 6 de octubre de 2016

LA ASAMBLEA DE LA ORGANIZACION DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

HABIENDOSE REUNIDO en su trigésimo noveno periodo de sesiones en Montreal, el 1 de octubre
de 2016,

HABIENDO TOMADO NOTA del deseo general de los Estados contratantes de aumentar el nimero
de miembros de la Comisidon de Aeronavegacion,

HABIENDO CONSIDERADO conveniente aumentar el nimero de miembros de ese organo de
diecinueve a veintiuno, y

HABRIENDO CONSIDERADO necesario enmendar, para dicho propésito, el Convenio sobre Aviacion
Civil Internacional hecho en Chicago el dia siete de diciembre de 1944,

1.

N
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APRUEBA, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 94 @) del mencionado
Convenio, la siguiente propuesta de enmienda del mismo:

“En el Articulo 56 del Convenio, sustituir la expresion ‘diecinueve miembros’ por

v 99,

‘veintiin miembros’.””;

ESPECIFICA, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 94 a) del mencionado Convenio,
en ciento veintiocho el nimero de Estados contratantes cuya ratificacion es necesaria para
que dicha enmienda entre en vigor; y

RESUELVE que el Secretario General de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional
redacte un Protocolo en los idiomas espafiol, arabe, chino, francés, inglés y ruso, cada uno
de los cuales tendra la misma autenticidad, que contenga la enmienda anteriormente
mencionada, asi como las disposiciones que se indican a continuacion:

a) El Protocolo serd firmado por el Presidente y el Secretario General de la Asamblea.

b) El Protocolo quedara abierto a la ratiticacion por cualquier Estado que haya ratificado el
mencionado Convenio sobre Aviacidn Civil Internacional o se haya adherido al mismo.

¢) Los instrumentos de ratificacion se depositaran en la Organizacién de Aviacion Civil
Internacional.



d) EIl Protocolo entrara en vigor, con respecto a los Estados que lo hayan ratificado, en la
fecha en que se deposite el centésimo vigésimo octavo instrumento de ratificacion.

e) El Secretario General comunicara inmediatamente a todos los Estados contratantes la
fecha de depdsito de cada una de las ratificaciones del Protocolo.

f) El Secretario General comunicara inmediatamente a todos los Estados contratantes de
dicho Convenio la fecha de entrada en vigor del Protocolo.

g) El Protocolo entrard en vigor, respecto a todo Estado contratante que lo ratifique
después de la fecha mencionada, a partir del momento en que se deposite su
instrumento de ratificacion ante la Organizacion de Aviacion Civil Internacional.

POR CONSIGUIENTE, en virtud de la decision antes mencionada de la Asamblea,
Este Protocolo ha sido redactado por el Secretario General de la Organizacion.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el Presidente y el Secretario General del mencionado trigésimo
noveno periodo de sesiones de la Asamblea de la Organizacién de Aviacion Civil
Internacional, debidamente autorizados por la Asamblea, firman el presente Protocolo.

HECHO en Montreal el seis de octubre del afio dos mil dieciséis, en un documento tinico, redactado en
los idiomas espaiiol, arabe, chino, francés, inglés y ruso, cada uno de los cuales tendra la
misma autenticidad. El presente Protocolo qucdara depositado en los archivos de la
Organizacion de Aviacion Civil Internacional, y el Secretario General de la Organizacion
transmitira copias legalizadas del mismo a todos los Estados contratantes del Convenio sobre
Aviacién Civil Internacional hecho en Chicago el dia siete de diciembre de 1944.

A. Abdul Rahman F. Liu
Presidente del trigésimo noveno Secretaria General
periodo de sesiones de la Asamblea
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ITPOTOKOJI

KACAIOIUHUICSI UBMEHEHHUSI CTATbHU 56
KOHBEHLUUHU O MEXXKAYHAPOJHOM I'PAXKJIAHCKON ABUALHH

IMoanucan B MoHpeaJe 6 okTa6ps 2016 roaa

ACCAMBIJIESI MEXIIYHAPOHOM OPTAHM3ALIMH TPAJKIAHCKON ABUALIMH,

COBPABILHCb na cBoto TpuauaTh AeBATY10 ceccuio B MoHpeane | okTia6ps 2016 roaa,

OTMETHB, uto [loroBapuBalioLliecs rocyaapcTBa BblpaxaloT oOllee jKenaHHe YBEeNHYHTb YHCII0
47eHOB A3pOHABHIALIHOHHON KOMHCCHH,

CYHTAS uenecoobpasHbiM yBETHHYMTb HMCIO WIEHOB 3TOrO OpraHa ¢ A€BATHAALATH A0 OBaaUaTH
O/IHOTO YesIoBeKa,

CUHUTAA

HEOOXOAMMbIM BHECTH C YKa3aHHOI Bbllue LUenbio mnomnpaBky B KoHBeHLHIO o

Me>K 1y HapOAHOIi rpaskAaHCKOl auaumy, noanucantyio B Uukaro 7 nekadps 1944 rona,

(U]

VTBEPXJIAET B CcOOTBETCTBMH C  TMOJIOKEHUAMH TIIyHKTa a) CcTaTbu 94
BbllieynoMsaHyToit KoHBeHuMM  creaylolnylo  MpedyIOdKEHHYIO  TOIpaBKy K
ykazaHHOH KoHBeHUKMH:

"B cratbe 56 KoHBeHUHH 3aMEHHTL C0Ba "COCTOHT H3 AEBATHAALATH 4JeHOB" ciloBaMu

non,

"COCTOMT M3 ABaALATH OAHOro uaeHa".";

YCTAHABJIMBAET B cOOTBETCTBHH C MOJIOKEHUAMH YNOMAHYTOrO NYHKTA a) cTaTbH 94
Ha3BaHHON KOHBEHLUNH, 4TO BbilEYNOMsIHYTasl IPeAJIOJKEHHAs MONpaBka BCTYNAaeT B CHIY
nocJie ee paTH(pHKaLHK CTa ABa/11aTbi0 BOoceMblo JloroBapHBaloLLMMHCA rOCY1apCTBaMIL;

[TIOCTAHOBJIAET, uro [eHepanbHblit cekpetapb MedkayHaponHOH oOpraHH3aUMH
rpakaHCKOil aBHaLMK MOArOTOBHT PaBHO ayTeHTHUHble TekcThbl [IpoTokona o BBeAeHHH
BbILUEYNOMAHYTOIl MOMNpaBKH Ha pYCCKOM, aHMNIHiIckoM, apabCckoM, HCITAHCKOM,

KHTalCcKOM M  (ppaHLy3CKOM sA3blKaX, B KOTOPOM ObUIM Obl YUTeHbl CleaylolHe

NOJIOWEHHSI:

a) [lporokon mnoanucwiBaetcs [Ipeacenatenem  Accambnes u  ['eHepanbHbIM
ceKpeTapeM;

b) IlpoTtokon OTKpbIT and  paTHdHKaUMM  1100bIM  FOCYAapCTBOM, KOTOpoOe
paTHHUHPOBAJIO YMOMAHYTYI0 KOHBEHUHMIO O MeEKAYHApOAHOH TIpaxkaaHCKOH
aBHaALMH HJIH NPHCOEAHHHIIOCH K Heli;



d)

e)

paTH(HKALHOHHbIE TPaMOThl COAIOTCA HA XpaHeHHe B  MexayHapoaHyto
OpraHH3alHi0 rpaxJaHCKOH aBHALMH;

[TpoTokos1 BcTynmaeT B cuily Ul paTH(ULUHPOBABILMX €ro rocy1apcTB B A€Hb COauU
Ha XpaHEeHHe CTO ABAALATH BOCHMOIl paTH(HKALHOHHOH rpaMOThI;

[eHepanbHBI cekpeTapb HeMeQJIEHHO YyBedomsseT Bce Jloroeapupaioliuecs
rocyfapcTea O jaTe cJaud Ha XpaHeHHe KaKIOro MDOKYMEHTa O paTHdHKalHu
[Tpotokona;

["eHepanbHBIf cexpeTapb HeMeWIEHHO yBeaomssieT Bce JlorosapuBarouluecs
rocyaapcTBa — yUaCTHHKH YroMsHyToH KouBeHUMH O AaTe BCTYIUIEHHMs B CHIY
naHHoro [Ipotokoia;

B OTHOLUEHHH Joboro JoroeapuBalollerocs rocyaapcTsa, paTH(HUHPOBABLIEro
[TpoTokon nocne BbileymoMAHYTOH AaThl, [IpoTokos BCTynaeT B CHily IOCIE cAaiu
ero paTH(pHKaLHOHHOW I'paMOThl Ha XpaHeHHe B MedayHapoJHYIO OpraHH3aLlHio
rpaKAaHCKOMH aBHaLMH.

B PE3VJIbTATE DTOI'O, B cOOTBETCTBHH C BbillleykazaHHbIMH AeHcTBUAMH AccamOneH,

Hactosawmnii [TpoTokon 6bu1 coctaBneH ['eHepanbHbIM cexpeTapem OpraHu3aLMi.

B YIAOCTOBEPEHHE YEI'O IlIpeaceaatens u ['eHepanbHblif cekpeTapb BbILIEYOMAHYTOMH

TPUALATD

naeBatoil ceccnmn  Accamdnen MexayHapooHo#l opraHM3alMH  FpamAaHCKOH

aBHALlHH, YIIOJIHOMOMIEHHbIE Ha To Accambneeii, moanncanyu Hactositwuil [IpoTokoi.

COBEPLUEHO B

Monpeane mecToro OKTﬂ6p${ Mecdalua OBE€ ThICAUM LIECTHAAUATOro roga B BHAC

OAHOr0 [OKYyMEHTa Ha pYCCKOM, aHIUIMHCKOM, apabCckoM, HCMAHCKOM, KHTaHCKOM MU
(paHLy3CKOM f3bIKaX, MpHUEM KaKAblH TEKCT sBjIeTCS paBHO ayTeHTH4YHBIM. HacTosuyuii
[MpoTokon ocTaeTcs Ha XpaHeHHMH B apXuBaX MexayHapoAHOH OpraHH3alliK IpaKAaHCKOMH

aBHaLlHy,

a ero 3aBepeHHble KOMWM HanpaeisitoTcs [enepanbHbiM cekpeTapeMm OpraHu3auuu

BceM JloroBapuBatolinMca rocyaapctsaM KoHBEHUHMH O MeXAyHapoAHOIl TpaKAaHCKOM
aBualuH, coBeplueHHoil B Ynkaro 7 nekadbps 1944 rona.

A. Ab6ayn Paxman

. Jlio

IIpedcedamers mpudyams degsamoit ceccuul Lenepaabviotii cexkpemaps

Accambaeu
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